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Oz

Bu makale, Ahmet Mithat Efendi'nin Seytankaya Tistmu adli romanini oksidentalizm kavram ile
beraber analiz ederek 19. yiizy1l Osmanlh aydininin Bati’ya yonelik elestirel bakis agisini, Bat1 algisini
ve bu alginin edebi metinlerdeki yansimalarini incelemektedir. Oksidentalizm Bat1 dis1 toplumlarin
Batr’y1 bir bilgi nesnesi olarak tanimlama ve kurgulama cabasini ifade etmektedir. Ahmet Mithat
Efendi’nin 1889 yilinda kaleme aldig Seytankaya Tilstmi adli romaninda oksidentalizm Dogunun
Bati karsisindaki bir savunma ve kimlik ingasi stratejisi olarak islenmekte, Bati'nin rasyonel ve uygar
imajinin tersyiiz edilmesi bigiminde tezahiir etmektedir. Yapilan bu ¢alisma kapsaminda, romanin
mekam olan Giiney italya’nm Calabro bolgesi; cehalet, haydutluk, yamyamlik ve akil dis1 batil
inanclarin hiikiim slirdiigii bir yer olarak tasvir edilir. Ahmet Mithat, anlatic1 sesiyle metni sik sik
keserek okur'a dogrudan miidahalelerde bulunur ve Bati’'nin "hakikisinde" de Dogu’ya atfedilen
"barbarlik" ve "vahget" unsurlarinin mevcut oldugunu vurgular. Donemin kontrolsiiz Bati
hayranhigina kars: didaktik bir tutum sergileyen yazar, okura “korii koriine Avrupa hayrani olmamasi
hususunda telkin ederken Bat1’y1 Dogu’ya karsi bir savunma bic¢imi olarak kullanmaktadir. Boylelikle,
Bat1 imgesini tersyliz eder ve bu da romani oksidentalizm ile beraber okumay miimkiin kilmaktadir.
Sonug olarak, Seytankaya Tilstmi’nin yalnizca agk ve entrika romani olmadigini; Bat1’y1 bir “nesne”ye
doniistiirerek onu rasyonellikten arindiran ve boylelikle Dogu’yu Bati karsisinda yeniden
konumlandiran 6zgilin bir oksidentalist sGylem {iirettigini gostermektedir. Bu tutum, somiirgeci
otekilestirmeye karsi donemin kosullari icerisinde iiretilmis “yerli bir direnis sesi olarak” akademik

bir 6nem tagimaktadir.
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Abstract

This article analyzes Ahmet Mithat Efendi's novel Seytankaya Tilsimu through the concept of
Occidentalism, examining the critical perspective of the nineteenth-century Ottoman intellectual
toward the West, his perception of the West, and the reflections of this perception in literary texts.
Occidentalism refers to the effort of non-Western societies to define and construct the West as an
object of knowledge. In Seytankaya Tilsumi, written by Ahmet Mithat Efendi in 1889, Occidentalism
is treated as a strategy of defence and identity construction on the part of the East against the West,
manifesting itself as an inversion of the rational and civilized image of the West. Within the scope of
this study, the Calabria region of Southern Italy, which serves as the setting of the novel, is depicted
as a place dominated by ignorance, banditry, cannibalism, and irrational superstitions. Through the
narratorial voice, Ahmet Mithat frequently interrupts the text to address the reader directly,
emphasizing that the elements of "barbarism" and "savagery" attributed to the East are in fact also
present in the "real" West. Adopting a didactic stance against the unrestrained Westernism of the
period, the author counsels the reader against becoming a blind admirer of Europe, while employing
the West as a means of defence on behalf of the East. In this way, he inverts the image of the West,
which in turn makes it possible to read the novel through the lens of Occidentalism. Consequently,
the study demonstrates that Seytankaya Tilsum is not merely a novel of love and intrigue, but rather
one that produces an original Occidentalist discourse, transforming the West into an "object,"
stripping it of its rationality, and thereby repositioning the East in relation to the West. This stance
carries academic significance as a "native voice of resistance" produced within the conditions of its
period against colonialist othering.
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Giris

Oksidentalizm kavrami oryantalizm kadar sistematik ve “acik bir tanimlamaya” sahip degildir. Ian
Buruma ve Avishai Margalit Garbiyatcilik: Diismanlarun Goziinde Bati adli eserde oksidentalizm
kavraminin ele avuca gelmez ve tanimlanmasi zor oldugunu vurgular (Buruma & Margalit, 20009, s. 12).
Alim Arl’'nin oryantalizm tanimlamasindan sonra kurdugu su ciimleler “sistematik” bir tanimin hentiz
olmadigim gostermektedir. “Oksidentalizmde ise, bu kadar sistematik bir i¢ isleyisten ve mantiksal
biitiinliikten s06z etmek imkinsizdir. Oksidentalist soylemi doguran tarihsel biling, bizzat oryantalist
soylemin ve modernligin olusturdugu yeni epistemik diizlem ve kavramlar diinyasiyla iligkilidir” (61).
Ali Stikrii Coruk “Bati dig1 toplumlarin oryantalizmin aksine kendi Bati’sin1 olusturma ve modernligi
Bati’'min tekelinden kurtarip kendi modernligini tesis etme gayreti olarak diisiiniilebilecek bu kavramin
heniiz bir netlige ulasmadigini” (199) vurgular. Bu baglamda, ilk olarak bu “tanimlanamama” halini
diisiinmek gerekir.

Timothy Mitchell, [...] Dogunun bir fiction yani kurgu oldugunu sdylemektedir aslinda. Bu rol
paylasiminda elbette non-fiction yani gercek olma rolii de Bati'ya kalmaktadir! Bat1 Dogu’yu yazan sair
cizen ressamdir! Dogu, Bati'nin konusudur, temasidir. Dogu, Bat'nin kahramanidir. Bati, Dogunun
‘sahib’idir (Dellaloglu, 262). Bu tamimlanamama hali Bat'min kahramani, konusu, temasi olan
Dogu’nun belki de “Batr’y1 bir 6zne haline getirememesinden kaynaklanmaktadir”. Oyle ki Sark’m Batr’y1
ozne haline getirebilmesi icin 6nce tanimasi, sonra anlamasi, sonucunda da “onu ge¢cmesi ya da onu
gecebilecek bir hamle yapmasi1” gerekmektedir. Bu noktayr Claude Levi Strauss’un su ciimleleriyle
beraber diistinmek miimkiindiir:

Dogulular, Bati’'nin onlar1 ge¢mis oldugunu gordiiler, ama bunun nedenini bir tiirlii anlamadilar. Bir
giin yakasina ¢igek ilistirmis bir Batili gordiiler. Demek buymus dediler kendi kendilerine, bunlarin
ileri olmasimin nedeni! Biz de yakalarimiza gicekler takarsak, onlar1 yakalariz!... [...] Batr’y1 taklit
etmeyi istemek yetmez; hangi konuda izlenmeyi hak ettigini hangi konuda etmedigini de bilmek
gerekir! (alintilayan Dellaloglu, 263).

Dogu’nun Batr’y1 tam anlamiyla “anlamasi ya da tanimlamasi” miimkiin olmadig1 gibi Bat1’y1 ge¢mesi de
miimkiin olmamigtir. “Ancak diinyay1 anlamak isteyenler, bunu Bati’y1 yok sayarak da yapamazlar.
Batr’y1 topyekiin reddetme girisimleri genellikle Bati’dan daha iyisini iretememistir. En azindan simdiye
kadar!” (Dellaloglu, 263). Ayrica, Dogu ile Bati arasindaki iligkide bu gii¢ iligkisinin ayni zeminde
olmadiginmi soylemek gerekir. Dogu “kendisini bir imaj olarak ¢izen ve bir soylem olarak iireten Bati’'ya
kars1 bir goriis olustururken” oryantalizm diisiincesine paralel bir oksidentalist sdylem gelistirme
imkam bulamamistir. Arli oryantalizm ve oksidentalizm arasinda asimetrik bir iligki oldugunu soyler ve
ekler: “oksidentalizm ve oryantalizm karsithginin ayristign en onemli nokta gii¢/iktidar iligkisi
boyutunda ortaya ¢ikar. Bu eksende bakildiginda oksidentalizm, oryantalizmin karsiti1 olmakla birlikte
iktidar-gii¢ diizlemi gercevesinde onun bir almasig1 degildir” (66). Nitekim oksidentalizm oryantalizmin
bir “alt metni gibi goriilebilir”; “oksidentalizm ise, oryantalizmin yaratig1 bilgi nesnesi olan ‘Dogu’nun
bir tiir karsit1 olmaya aday Bat1 bilgisi arayisidir. Fakat bu bilgi etkinligi, oryantalizmin belirleyip
isaretledigi anlamlar1 zorunlulukla referans almak durumundadir” (Arli, 77). Bu saptamadan hareketle
oksidentalizmi “bir savunma ve arayis” bi¢imi olarak okumak miimkiindiir.

Oksidentalizm kavraminin Bati’y1 benimsemek, Bati’ya karsi ¢cikmak ve Bati’y1 dengeli bir bicimde
anlamak olarak {i¢ baslik altinda incelenmesi miimkiindiir. Abdullah Metin “oksidentalizmi, Dogunun
kendi c¢ikarlar1 dogrultusunda Batr'y1 incelemesi ve bir miidafaa yontemi olarak ele alan goriisler,
oksidentalizmi Bat1 diigsmanlig1 olarak ele alan goriisler ve oksidentalizmi ‘nasil (daha iyi) Batili olunur’
sorusunun cevabini verebilecek bir séylem veya bilim olarak ele alan goriisler” (67) olarak literatiirii
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inceledikten sonra iige ayirarak smiflandirir. “Oksidentalizm iizerine yazilmig en 6nemli eser Misirh
felsefe profesorii Hasan Hanefi‘nin “Oksidentalizm Bilimine Giris” (1992) ismini tasiyan hacimli eseridir
ve bu alanda yazilmis ilk eser ozelligini tasimaktadir (Metin, 93). Hasan Hanefi Oryantalizmden
Oksidentalizme adli makalesinde oksidentalizmi s6yle tanimlar:

Oksidentalizm, Dogu’da Bati'y1 Batili olmayan bir diinya goriisiinden yola ¢ikarak gelistirilebilecek
bir kars1 caligma alanidir. “Ben”de Gteki, her zaman bir imgedir. Bu, bir imge, her zaman hedefi
vurmaya yarayan bir karikatiirdiir.... Eger oryantalizm merkezin bir {iriinii ise oksidentalizm de
gevrenin bir tirliniidiir. Merkez, bilim, sanat ve kiiltiir tarihi agisindan daha fazla ayricaliga sahipken
¢evre marjinallestirilmistir. Merkez liretmekte, cevre ise sadece tiiketmektedir. Merkez siirecleri
okumakta ve onlar1 kavramsallastirmaktadir. Merkez efendidir; ¢evre ise itaat eder. Merkez egitmen,
cevre ise egitilendir. Oksidentalizm ise yeni bir bilim olarak bu iligkiyi tam tersine cevirerek iligkinin
taraflarinin rollerini bugiinkiiniin tersine cevirecektir (Hanefi, 2006, s. 81).

Hanefi oksidentalizmin merkez-gevre iligkisini tersine cevirerek ben ve oteki arasindaki iligkiyi
degistirir: “Oksidentalizm, "ben" olarak Bati ile "Gteki" olarak Dogu arasindaki bu iligki tarzini
diizelterek Dogu'yu "ben" Bati'y1 ise "Gteki" haline getirmektedir. "Ben" ile "6teki" arasindaki iligki, bir
iist alt iligkisi yaratmadan 6zneler arasi esit, musavi ve akli baginda bir iligki olabilir” (81-82).

James G. Carrier oksidentalizmi antropoloji ile beraber ele alarak kavramin Onlar ve Biz arasindaki
farklihg anlamanin (483) izini siirdiigiinii vurgular. Michael Herzfeld’in “Biz” kiiciildiigiinde Oteki
biiyiir ve Biz biiyiidiigiinde Oteki kiiciiliir” vurgusundan hareketle “antropolojik diisiincede boliimlii bir
karsithgin parcasi gibi goriintirler” (470) der.

Bu calismada, nitel arastirma yontemi kapsaminda Ahmet Mithat Efendi’nin Seytankaya Tilsinu adl
romani icerik analizi ve yakin okuma teknikleri araciligiyla incelenmigtir. Oksidentalizme iligkin
kuramsal bir gergeve cizilmis, kavramin farkli tanimlar1 ele alinmig; ardindan romandan secilen
ornekler iizerinden Ahmet Mithat'in romanda kullandigi oksidentalist sOyleme dair ¢ikarimlar
gelistirilmistir. Elde edilen bulgular, Ahmet Mithat Efendi’nin Seytankaya Tilstmi adli romaninda Bati
karsisinda kurdugu soylemin oksidentalizm ile ortiistiigiinii ortaya koymaktadir. Dogulu bir yazar
olarak Ahmet Mithat Bati’ya karsi elestirel bir soylem sergilemekte, Dogu’yu savunurken Bati’y1
otekilestirmekte ve bu yoniiyle oksidentalist s6ylem tiretmektedir.

1. Seytankaya Tilstimiv’nda oksidentalizmin izleri

Ahmet Mithat Efendi'nin Seytankaya Tisumi adli romani, Bati'ya kars: elestirel bir tutumun edebi
metne yansidig1 6zgiin ve yerel bir 6rnek olarak incelenmektedir. Bu elestirel tutum, romani “Dogulu bir
aydinin Bat1 karsisinda gelistirdigi bir savunma bicimi” olarak ele almay1 ve metni oksidentalizm
kavrami ile okumay! miimkiin kilmaktadir. italyanin Calabro bolgesinde gecen romanda Avrupa,
“yamyamlik, barbarlik” iizerinden islenmektedir. Romanin arka kapak tanitiminda belirtildigi iizere
Ahmet Mithat “Avrupa’ya yonelik mesnetsiz hayranliga ortiik bir elestiri’yi metnin arka planina
yerlestirmektedir. Romanin olay orgiisii, Pedro ile Angelino arasindaki dostlugun agk iligkisine
doniigsmesi ve bu iligki etrafinda sekillenen entrikalar iizerine kurulmustur. Biiyii ve biiyiicii gibi batil
inan¢ unsurlariin bu agk iligkisinin merkezine yerlestirilmesi ise Ahmet Mithat'in okura Bati’nin da
Dogu’ya atfedilen batil inanclardan azade olmadigini gostermektedir. Bu boélimde s6z konusu
oksidentalist soylemin romanda nasil kurgulandigi, Ahmet Mithat'in Bati'ya yonelik elestirel bakisi,
anlaticinin didaktik miidahaleleri ve karakter ¢izimi kapsaminda ayrintili bicimde incelenecektir. Ahmet
Mithat'in yer yer anlatiy1 keserek okura “bunlar Avrupa iilkelerinde olmuyor mu saniyorsunuz”
sorusunu diisiindiirten didaktik miidahaleleri, onun oksidentalist sOyleminin en belirgin
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gostergelerindendir.

Ahmet Mithat'in oksidentalizme yaklagimini anlamak i¢in 6ncelikle onun “miistesrik” ve “miistagrib”
tanimi ile baslamak gerekmektedir: ‘Miistesrik, Dogu irfami ile ugrasan Avrupalilarin kendilerine
verdikleri isim. Ayn1 mevzu iizerinde calisan bir Osmanli’ya bu ismin verilmesi caiz degildir. Biz son
devir muharrirleri maarif-i garbiyyeyi sarka ithale caligsan birer miistagribiz’ (alintilayan Yavuz, 373).
Hilmi Yavuz “Osmanh-Tiirk edebi geleneginde ‘miistesrik’ ve ‘miistagrib’ kavramlarina, bu tanimlarla
atifta bulunan ilk yazarimiz, Ahmed Mithat Efendi’dir” der (373) ve ekler: “Cemil Meri¢, Ahmed Mithat
Efendi’'nin, ‘Batinin taniticisi oldugu halde Dogu’lu kalan belki de tek miistagrib’ oldugu kanisindadir”
(alintilayan Yavuz, 373). “Miistagrib” kavraminm1 Bat1’y1 inceleyen, aragtiran Dogulu aydin anlaminda
kullanan Ahmet Mithat, bu kavrami oryantalist sOylemin tam karsiti olarak bilingli bicimde
konumlandirmaktadir. Dogulu kimligini koruyarak Bati’ya elestirel bir mesafeyle yaklasan bu tutum,
onu donemi icerisinde hem Bat1 hayranligindan hem de Bati diismanhgindan ayiran 6zgiin bir konuma
yerlestirmektedir. Seytankaya Tilstmi bu bakisin bir iiriiniidiir. Yazarin Dogulu kimliginden taviz
vermeksizin Avrupanin hakikisini géstermeyi ve onu oldugu gibi aktarmay: amaclayarak kaleme aldig:
oksidentalist bir metindir.

Orhan Okay “romanlardan 6grenilecek seylerin en miihimi ise adetleri, inanislar1, ahlaklari, fazilet ve
rezaletleriyle Avrupa tlilkeleri ve milletleridir. Binaenaleyh Ahmet Midhat romanlarinin ¢ogunda
bunlardan bahsedecektir” (Okay, 50) der. Ahmet Mithat'in bu romandaki tavri aym1 dogrultuda
sekillenmektedir: “Bati’ya korii koriine hayran olmayin; onlarin da ‘barbar, yamyam, haydut’ olma gibi
ozellikleri vardir”. Yazar bu diisiinceyi olay orgiisiiniin merkezine yerlestirir ve roman boyunca sik sik
bunu cesitli olaylarla yineler. Carter V. Findley Ahmet Mithat Efendi ile ilgili su ctimleleri kurmaktadir:

Sark”tan gelen ziyaretciler de sergilerdeki kalabaliklarin arasma katilmiglardi. Kafalari, yakin
zamanlarin Oryantalizm karsit: elestirilerine, ya da somiirgeciligin maddecilik degil, “kiiltiirciiliik”
acisindan yorumlanmas gibi egilimlerine degil de o zamanin Avrupa 6tekiciligine daha yatkindi-
Avrupalilarin tistiinliigii varsayimi onlara asagilayic: gelse de. Ne var ki somiirgeci 6tekicilik o sirada
cesitli direnisleri kiskirtmigti. Kimligi bi¢imlendiren biitiin o degiskenlere gore tepkileri farklilagsan
"Sarkl" ziyaretciler, Avrupa modellerini “kolayca kabul etmiyor”, “bir slizgecten gecirerek kendilerini
nasil gordiiklerine ve emellerine” gore “elestirel bir mesafe” birakarak yeniden bigimlendiriyorlardi.
Bu “direnen sesler” Avrupa Gtekiciliginin celiskilerinden gii¢ almis olmalilar -elinizdeki incelemenin
iddia ettiklerinden biri de budur. Ayrica, kongreler ve sergilerde ziyaretgiler birbirlerini etkiliyorlar,
bu da diizenleyicilerin 6ngoriip denetleyemedigi sonuclar doguruyordu. Biitiin bunlar, sémiirgecilik
karsit1 milliyet¢iligin 6nemli bir bileseni haline gelen Oksidantalist bir kars1 s6ylemin gelistigini
gosteriyor (3-4).

Findley’e gore 19. yiizy1lda Avrupa’y1 bu “oksidentalist bakigla” gezenler arasinda Osmanli yazar1 Ahmet
Mithat Efendi de yer almaktadir4. Tipki Garp’in Dogu’yu anlamak adina onu bir sergi olarak gezmesi
gibi Ahmet Mithat da Avrupa’yr gezer. “Hayalindeki Avrupa'dan ‘hakikisine’ giden yolun sarkiyatgilar
kongresi ve diinya sergisi gibi otekici temsillere ¢ikmasi hayatin bir istihzasidir, ama “hakiki Sark”a
gidecek Avrupalilar kafalarindaki ilk imgelerin dogru ¢ikmasini nasil bekliyorlarsa, Ahmed Midhat da
Avrupa'ya ayn1 beklentiyle yaklagsarak bu istihzay1 tersine cevirmistir” (13). Ahmet Mithat'in bakis
acisinin “Avrupa’nin hakikisine gitmek” oldugunu géormek miimkiindiir.

419. yiizyll Avrupa’sinda seyahat eden Ortadogulu gozlemcilerden biri de Osmanl yazar1 Ahmed Midhat Efendi'dir. Avrupa'da Bir
Cevelan (1889) adl kitabinda “oryantalist’lerin (dar anlamda sarkiyatcilar, miistesrikler) Stockholm'deki bilimsel
kongresine gidisini, daha sonra da Paris'teki Diinya Sergisi dahil seyahatlerini anlatir. Simdi epeyce unutulmus olan, ama
kariyerinin doniim noktasim tegkil eden bu kitap, kendini “miistagrip” (oksidantalist) olarak tanimlayan bir kisinin “sanki
bir sergiymis” gibi algilanan diinyanin iki 6rnegini nasil gordiigiinii gosterir (4).
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2. Calabro: Tersyiiz edilmis bir Bati1 imgesi

Seytankaya Tilstmr'nda Giiney talyanin Calabro bélgesini anlatirken buralarin “hakikisine” yonelir ve
bu iilkelerde de “yamyamlik, barbarlik, haydutluk, akil ve mantik dis1 unsurlar ve batil inamglar”
oldugunu gosterir. Bu diisiince 1s18inda, Ismail Kayapmar roman icin soyle vurgulamaktadir:
“Seytankaya Tilsum italyanin daghk bir bolgesinde gecen olaylar1 konu edinmektedir. Olaymn
Avrupa’da gerceklesiyor olmasi yazildigi donem igerisinde diisiiniildiigiinde toplumda var olan ‘Bati
hayranlhigr'na da bir elestiri kapisi aralamaktadir. Ahmet Mithat zaman zaman okurlara seslenerek bu
konuda yanhs inanclarin olmasindan sikayet etmekte ve nasihatler vermektedir” (vi).

Ian Buruma ve Avishai Margalit oksidentalizmi “Bati’nin, diigmanlarinca insanlik disi resmedilmesi”
olarak tamimlar (Buruma ve Margalit, 12). Ornegin, Ahmet Mithat romanda Angelino ve Pedronun
nereli oldugunu aciklamadan 6nce uzun uzun iki karakterin nereli olabilecegi ile ilgili yorumlar yapar
ve bu minvalde “yamyam” Amerika’y1 goyle ele alir:

Ger¢i Amerika’da bir cesit vahsilerin insan cigeriyle kebap yaptiklar1 seyahatnamelerde biiyiik
dehsetle okudugumuz konulardan oldugu igin bdyle yiirek yutan bir cobani Amerika vahsileri
arasinda bulmak ihtimali akla gelirse de Amerika’nin bu tiir vahsileri ‘kizil-gtin’ dedikleri bakir rengi
adamlar oldugundan onlarin bakir renkleriyle bizim Angelino’nun giil rengi arasindaki fark su olay1
Amerika’ya kadar uzatmaya da imkan birakmaz (13).

Ahmet Mithat, Pedro’nun giizel Angelino’nun yiiregini ¢ikarip batil inang geregi yiyecegi fikrinden yola
cikarak bu olayin nerede gegtigini sorgular. Okurlarin zihninde bu olayin Sark’a atfedilecegini bilerek su
aciklamay1 yapmak durumunda kalir: “[...] bu kisiler Avrupa kitasinin giiney taraflar1 ahalisindendir.
Bunun iizerine su korkun¢ halin de Giiney Avrupa’da gectigine derhal hiikmedilmelidir. Boyle
yamyamlik tiiriinden bir hareketi Avrupa ahalisi icin tamamen ve kesinlikle uzak mi goriiyorsunuz?”
(14). Ahmet Mithat barbarlik olarak tabir edilecek bu eylemin Avrupa iilkeleri i¢in uzak olmadigim
vurgulamak amaciyla “yiirek yeme niyetinde olma” halini ayrintilariyla anlatir. Oryantalizmin “akil,
mantik, bilim” ile 6zdeslestirdigi Bat1 imgesini burada tersine cevirir. Ahmet Mithat batil inanglarin
Calabro halkinin hayatinin merkezinde oldugunu, bu inanglarin “akil ve mantik dis1” olusunu ele alir ve
Bat1’y1 Dogu iilkesinden farki olmayan bir konuma getirir. Mesela, “Gerci coban Pedro eger ¢ildirmamas,
akil ve bilincine sahip bir adamsa tesebbiis ettigi bu halin adeta en miithis parlakligiyla bir yamyamhk
oldugundan siiphe edilemez” (14) ifadesinde Pedro, giizel ve bakire Angelino’nun yiiregini yiyecek kisi
olarak “akil ve bilince sahip olmayan bir adam olarak gosterilir”. Hatta Ahmet Mithat daha da ileri
giderek okura dogrudan seslenir:

Okurlarimiza en basta sorariz ki Avrupa i¢in boyle bir hali ne hikmete dayanarak uzak goriiyorlar?
Avrupa’nin akla hayret veren medeniyetiyle boyle bir vahseti birbirine uygun bulamadiklari i¢in mi?
Demek hal ile mahal arasinda aradiklar1 uygunluktan dolay bir seyin lehinde veya aleyhinde hiikiim
vermek istiyorlar ki buna da itirazimiz yoktur. Baz1 durumlarin bazi mahaller i¢in gercekten uzak
goriilmesi lazim geldigi halde, diger baz1 mahalleler i¢in hi¢ de uzak goriilmeyebilir (14).

Ahmet Mithat i¢in bu tiir olaylar Avrupa medeniyeti agisindan sasilacak olaylar degildir; yazar soz
konusu olaylarin tipki Dogu iilkelerinde oldugu gibi Avrupa’da da olabilecegini 1srarla ve zaman zaman
anlatiy1 keserek okurlara gostermeye calismaktadir. “Dogulunun Batr’yla miicadele ederken bile bir
tiirli kendisi olamamasi, taklit ederken ya da isyan ederken hep abartiya diismesi belki bundandir.
Cilinkii Dogu bir kitaptir, bir sergidir, bir piyestir” (Dellaloglu, 262). Ahmet Mithat da Pedro ve Angelino
agkinin arka planinda miistagrib bir bakis acisiyla Calabro’'yu metnin cogu yerinde abartarak
anlatmaktadir.
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3. Cehalet, batil inan¢ ve haydutluk: Oryantalist kliselerin Bati’ya yansitilmasi

Ahmet Mithat, romaninda Batr'yr yalmizca kotiilemek yerine onun da Dogu ile benzer o6zellikleri
oldugunu vurgulamaya calismaktadir. Oryantalizmin Dogu imgesi ile 6zdeslestirdigi cehaleti, batil
inanclar ve haydutlugu Ahmet Mithat da Bat1 imgesine yiikler ve bu noktalarin Calabro bolgesinde nasil
tezahiir ettigini 6rneklerle gostermeye ¢alisir. “Yine de oksidentalizmin oryantalizm kadar tahripkar bir
soylem olmadig1 soylenebilir. Oksidentalizm bir savunma hali olup 6ziinde temel olarak hicbir yikicilik
ve saldirganhk tasimaz” (Arh, 73) saptamas1 metinde belirleyici rol oynamaktadir. Ornegin,

Eskilere gore ‘Biiylik Yunanistan’ diye meshur olan bu kitada filozoflardan, alimlerden,
edebiyatcilardan birgok kisi yetismis, bir hayli sair o memleketin giizelligini gayet giizel siirlerle
alkiglayip ilan etmigse de Yunan ve Roma medeniyetlerinin yikilmasindan sonra, ortagagda
Avrupa’'nin hemen her tarafini cehalet ve vahset istila etmeye basladig1 zamanlarda iste bu Calabro
yoresinin halki karanlhigin, cehalet ve vahgetin daha koyusuna gitmisti. Oyle miikemmel bir sekilde
ve kesinlikte ki ta bundan seksen sene kadar 6nce biiyiik Napolyon Italya’y: istila edip Calabro’ya da
boyun egdirdigi zamana kadar bahsedilen bolge Avrupamin diger taraflar icin adeta bilinmeyen
yerlerden sayilirdi (15).

Tipkt Sark’in “cehalet, vahset” gibi kavramlarla 6zdeslestirilmesi gibi romanin mekani olan Giiney
Italya'nin Calabro bélgesi de “karanlik, cahil ve batil inanclariyla vahsetin pencesinden kurtulamayan”
bir bolge olarak tasvir edilir. Bu tasvirde Ahmet Mithat'in Bati’ya kars1 bir “savunma tutumu sergiledigi”
gorilmektedir. Yazar Bati'ya kars1 savas agmak ya da diismanca bir dille ele almak yerine onun da
Dogu’ya benzer zafiyetleri barindirdigini géstermeyi amaglar. Calabro halkinin “cahilligi ve egitimden
yoksun olusu” romanda soyle ele alinmaktadir: “Bu ahaliyse egitim nimetinden tamamen yoksundur,
hatta papazlar bile yazmaktan ve okumaktan acizdir. Ortacagda papaz smifinin okuyup yazmaktan
yoksunlugu Italya taraflarinda hemen hemen genellik kazanmus bir halken sonradan bu gariplik Apenin
Daglar icin 0zel bir sekilde baki kalmistir” (16). Bu cehalet ve egitimsizlik romanda karakterlerin “batil
inanclaras” kosulsuz inanmasini beraberinde getirmistir. “Bu cehalet dolayisiyla Apenin Daglar’nda
bircok tuhaf inang hiikiim siirmektedir. [...] Perilere, gulyabanilere, vampirlere, kotii ruhlara kuvvetle
inanip bunlardan hem korkarlar hem de baz isler ve konularda bunlarin yardimlarini umarlar” (16).
Goriildiigii gibi, “akil ve mantigin1 kullanamayan halk” cehaleti dolayisiyla birtakim tuhaf inanclar
gelistirmislerdir. Ayrica, “haydutluke ve siddet” Italya devletinde yasayan bu insanlar icin siradan bir
ozellik ve en miithim sorun olarak gosterilmektedir’. Romanda Calabro, hem “medenilesememis bir
bolge olarak ¢izilmekte” hem de asayis ve giivenligi devlet diizeniyle degil batil inaniglarlad saglamaya
caligan bir toplumsal yapiy1 barindirmaktadir:

Bir medeni devletin diizenli polisi tarafindan asayis ve giivenligi saglanmayan yerlerde halk kendisini
siirekli tehlike i¢cinde bulup da yalniz kendi pazisinin, yalmiz kendi silahinin kuvvetiyle bunca
tehlikeden korunma ve savunma hususunda aciz kalacagini goriince o ahaliyi birtakim batil inanislar,
tedbirler ve hayali tesebbiislerle emniyetin saglanmasinin miimkiin olabilecegine inandirmak gayet

5 Kisacas1 Apenin Daglari’nda halkin cehaleti ve cehaletten ileri gelen dini ve batil inanglar hala o olaganiistii derecededir ki falanca
mezardan bir alamet yahut falanca kilisede defnedilmis azizin kemiklerinden bir kirinti muska gibi insanin {izerinde
bulunursa, o insanin falanca ve filanca tiirden belalara ugramayacagina, hatta o kimseye kursun ve bicak kar etmeyecegine

. dair inanclardan bile bu ahaliyi dondiirmek miimkiin olamaz (Ahmet Mithat Efendi, 17).

6 [...] Italya devleti i¢in en miihim i¢ meseleyi olusturan haydutlugunun en fazla ileri gitmis oldugu yer su Calabro yoresi ve onun
da Apenin Siradaglarr’dir. Haydutluk bu ahali i¢in dogustan gelen bir sanat oldugundan bunlar arasinda istedigi anda en
mithim haydut olmak herkes i¢in kolayken, bir de diistinmelidir ki bunlar arasinda asil haydutlukla sohretli olanlar bu
meslegin nasil miithis bir derecesine ulagirlar (Ahmet Mithat Efendj, 15).

7 Hiddet hususunda Calabrolulara oranla bizim Arnavutlar en halim selim milletlerden sayilir. Bunlarin ellerindeki bicaklarla
omuzlarindaki karabinalarin dilleri olsa da ofkelerinin dereceleri hakkinda size bazi 6rnekler sdylese! (Ahmet Mithat
Efendi, 15).

8 “[...] ftalya’min Calabro kisminda ve Apenin Daglarr’'nda ilim nurunun heniiz hic 151k sagmaya baslamamis olmasindan bunlar
arasinda batil diisiinceler ve inanglarda goriilen kuvvet diger memleketlerin hicbiriyle kiyas edilemeyecek odl¢iidedir”
(Ahmet Mithat Efendi, 19).
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kolay olur (18).

Batil inanmiglarin bu denli belirleyici rol oynadigi Calabro’da dikkat ¢ekici olan nokta, bolgenin egitim
almis kigisi olarak cizilen kadin karakter Maria de Karavana'min bile “akli ve mantigiyla” hareket etmek
yerine biiyiilerle sorunlarini ¢6zmeye calismasidir. Ahmet Mithat kadin karakteri anlatirken “egitimin
bile bu batil inanglar: ehlilestiremedigini” soyle aciklar: “Maria de Karavana'nin dogustan zeki ve akilli
olmakla beraber bu kadar egitim ve 6grenim de gormiis oldugu hélde yine bir sihirbaza miiracaatini
goriiyorsaniz sasirmaymiz. Batil inamiglarin genellik kazandig1 bir yerde bir o6zellik olarak bu gibi
durumlar mutlaka gozlemlenir” (30). Oyle ki Maria ne kadar egitim almis olursa olsun Calabro
daglarinda dogup biiyiidiigii i¢in bu inaniglardan kurtulamaz: “Zira Maria de Karavana her ne kadar o
civar kizlarinin en fazla egitim ve 6grenim goérmiis olanlarindansa da herhalde Calabro daglarindan
olmas1 yiiziinden seytanlara, perilere yani bunlarm Adem evladiyla dogrudan dogruya iliskileri
hakkindaki hikayelere inanmamasi miimkiin degildir” (32). Bu durum, batil inanglarin Calabro’da
toplumsal ve cografi kogulunun bir kaderi olarak siirdiiriildiigiinii agikca ortaya koymaktadir.

Calabro halkini biiyiileri, fallar1 ve batil inamglariyla etkisi altinda tutan Sastima adli karakterden
bahsetmek gerekir. Soziinden kimsenin siiphe etmedigi, herkesin dogrulugunu sorgulamaksizin
dedigini yaptig1 bu “biiyiicii kadin” bolgedeki batil inanclarin bir simgesidir. En belirgin 6rnek ise
Sastima’nin Maria9’ya ticret karsihiginda Viskonti Karol ile evlendirebilecegini taahhiit etmesidir. Oysa
Viskonti Karol Angelino’ya asiktir. Bu amag¢ ugruna Sastima, Pedro’yu anlattigi hikayeler araciligiyla
Angelino'nun yiiregini yutmasi gerektigine inandirir. Pedro, Sastima’nin dedigini sorgulamaksizin
yerine getirmek icin Angelino’yu -tipki isa’nin carmiha gerilmesi gibi- agaca baglar ve “yiiregini sokiip
yutacagini soyler”. Bu sahne, oryantalist soylemin Dogu'ya yiikledigi akil disihigin Avrupa'nin tam
ortasinda yasandigini gosteren en carpici 6rnek olarak romanin oksidentalist soylemini doruk noktasina
tagimaktadir. Goriildiigii gibi, Maria en iyi egitim almis kadin olarak ¢izilse bile bu biiyiilerle asik oldugu
adama kavusacagina inanmaktadirzo.

Sonug

Ahmet Mithat Efendi’nin Seytankaya Tilsum adli romaninda temelde Pedro ile Angelino arasinda gegen
bir ask hikdyesini ele alinsa da metnin arka planinda Giiney Italya'nin Calabro bolgesi iizerinden bir
“Bat1 imaj1” ¢izilir. Bu dogrultuda, oksidentalist bir tavir sergileyen yazar, okurlarina korii koriine
Avrupa hayrani olmamak gerektigini vurgular. “Barbarlik, haydutluk, batil inaniglar” gibi meselelerin
Avrupa’nin merkezinde de var oldugunu bir¢ok yerde abartili bir dil kullanarak ortaya koyar. Ahmet
Mithat zaman zaman metni keserek bu tiir olaylarin Avrupa’da da yasanmasina sasirilmamasi
gerektigini telkin eder. Dolayisiyla, Ahmet Mithat'in Bati’ya karsi bir savunma mekanizmasi olarak
Batr’da da benzer durumlarin oldugunu gosterme cabasi “oksidentalist tutumu” besleyen temel bir nokta
olarak okunabilir. Seytankaya Tilstmi romani kullanilarak yapilan icerik analizi ve yakin okuma
gostermistir ki Ahmet Mithat Dogulu kimligiyle Bati1 imgesini tersyiiz etmis, yeni bir Bat1 imgesi
gostermeye calismis ve Batr'y1 Gtekilestirerek oksidentalist bir soylem kullanmigtir. Ahmet Mithat
Batr'ya kars: elestirel bir gozle bakarak onu faziletiyle, ahlakiyla, rezilligiyle yani tiim yonleriyle ele
alarak bir anlamda “onun gercek yiiziinii gostermeyi amaclar”. Tipk: oryantalist sdylemin hayali bir
Dogu imaji kurmasi gibi Ahmet Mithat da -yer yer abartiya kagsa bile- hakiki bir “Bat1 imaj1” gostermeye

9 “Sastima! Eger bagkalarindan haber almamigsan bile sihir kuvvetiyle, fal yardimiyla biliyorsun ki ii¢ senedir Viskonti Karol’yla
niganlanmam igin goriismeler, konugsmalar devam etmektedir” (Ahmet Mithat Efendi, 32).

1o Bir adam Calabrolu olur, cahil olur ve o memleketin garip ozelliklerinden olmak iizere ortada hikmetli gerceklerden fazla batil
inanglar hiikiim siirer de Sastima gibi sohreti ufuklari tutmus bulunan bir falci ve sihirbaz da herifin kalbindeki gizli sirlara
kadar her seyi bilir, meydana ¢ikarirsa, artik gelecek icin verdigi hitkme inanmamas ve sihirbazin biiyiisiine sihirlenip
kalmamasi miimkiin mii goriliir? (44).
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caligmaktadir. Ahmet Mithat'in somiirgeci 6tekilestirmeye kars1 donemi icerisinde “yerli bir direnis sesi
olarak” goriilebilecek olan bu romani, oksidentalizmi anlamak agisindan 6nemlidir.
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